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Szanowni
Panstwo,

zapraszamy do zapoznania sie z kolejnymi nabytkami teatralnej
biblioteki ZAiKS-u. Szczegdlng uwage zwracamy na aktualne
teksty autorek ukrainskich. Przypominamy tez, ze od pazdziernika
2022 roku na stronie www.zaiksteatr.pl mozna zapisywac sie

na nasz newsletter. Co miesiac otrzymajg Panstwo informator
,ZAiKS. Teatr. Nowosci” z opisami nowych utworéw w naszej
bibliotece. Przesyta¢ bedziemy rowniez biuletyn ,ZAiKS Teatr”,
ktoéry przynosi wywiady z tworcami, informacje o festiwalach

i premierach autoréw zwigzanych z ZAiKS-em.

www.zaiksteatr.pl

dramat obcy

Sasza Denisowa
SsZESC ZEBER GNIEWU

Przeklad: Agnieszka Lubomira Piotrowska

Sztuka Saszy Denisowej Szes¢ zZeber gniewu zostata napisana w 2022 roku
w Warszawie. Jest oparta na materiale dokumentalnym, opowiada

o ukrainskich uchodzczyniach (z Mariupola, Buczy, Kijowa, Czernihowa

i Dnipra) mieszkajacych w Polsce, w centrum dla uchodzcéw. Bohaterki
wspominajg swoje przezycia wojenne: to jak uciekaty i jak sie ukrywaty.
W tekscie pojawia sie tez wciaz zywa wsrod Ukraincoéw legenda

o niezwyciezonych Kozakach z Siczy Zaporoskiej. Wiara w ukrainskie
sity zbrojne, we wspolczesnych obroncéw ojczyzny, w dawna historie,
wolnos¢ i w Ukraine daje bohaterkom site do zycia.

[ 5 16l kobiecych, 8 rél meskich ]

Mikita llinczyk
FUCKING IN BRUXELLES

Przeklad: Agnieszka Lubomira Piotrowska

Okna mieszkania Maksima wychodza na siedzibe Parlamentu Europej-
skiego w Brukseli. Nie mozna by¢ juz blizej serca Unii Europejskiej,

a mimo to zycie mezczyzny opiera sie jedynie na pieniadzach ze spadku
po ojcu i pewnosci, ze po powrocie na Biatorus czeka wiezienie. Jednak
chlopak nie moze znaleZ¢ pracy, poniewaz nie ma prawa statego pobytu.
Nie ma tez prawa do konta w banku i dlugoterminowego wynajmu
mieszkania. Zycie Maksima jest zawieszone w prozni, a dnie wypetniaja
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spotkania z dyplomatami poznanymi przez internetowa aplikacje
Grindr. Zycie Maksima jest zawieszone w prézni, a dnie wypetniaja
spotkania z dyplomatami poznanymi przez internetowa aplikacje
Grindr. Maksim nie jest jednak pracownikiem seksualnym, klienci
nie placa mu za ustuge. Dla niego to swoisty odwet za wszelkie
upokorzenia, jakich system prawny Unii Europejskiej dopuszcza sie
na migrantach.

[1rola kobieca, 6 6l meskich ]

Lena Laguszonkowa
PIPIDOWA

Przeklad: Agnieszka Lubomira Piotrowska

Historia mieszkancéw niewielkiej ukrainskiej miejscowosci, ktorzy
przez dziesieciolecia musza mierzy¢ sie z historycznymi przemianami.
Narratorka jest dziewczyna, ktéra od lat nie mieszka w tym miejscu,
lacza ja z nim jednak wspomnienia. Tu byt jej dom rodzinny z wiecznie
zapracowang matka i potulnym ojcem. Tu spotykaty ja upokorzenia
ze strony rowiesnikow. Tu szukata zrozumienia u nauczycielki
literatury. Tu wreszcie tesknita do wielkiego $wiata - do Moskwy
albo chociaz Kijowa. Stad wreszcie do tego $wiata wyjechata. Na
miejscu za$ pozostali: matka-wdowa, ktora chce przede wszystkim
spokoju i czyniacy jej awanse wojskowy, ktérego corka byla kiedys
miejscowa pieknoscig. Tu zostali koledzy, bracia Andrij i Sania,
ktérzy niebawem stang po dwoch stronach frontu w toczacej sie

od lat wojnie.

[ 7 r6l kobiecych, 5 rol meskich |
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Lena Laguszonkowa
MAT' GORKOGO

(Matka Gorkiego, tekst po rosyjsku)

P

Vi W rozmawiaja o losach swoich rodzin i znajomych z matego
ukrainskiego miasteczka. Szczegoélnie wazna w tej rozmowie jest
Dianka. Kiedy$ wszyscy zazdroscili dziewczynie urody. Na tle historii
Dianki toczy sie opowie$¢ o Ukrainie: tej z okresu Zwigzku Radziec-
kiego, z poczatkéw demokracji - i dzisiejszej. W i V wspominaja
ludzi, ktérzy dostosowali sie do warunkéw narzucanych przez
polityke, ekonomie i kregi wtadzy.

[ 2 role kobiece ]

Lena Laguszonkowa
MOJO ZNAMJA OBOSCALA KOSZECZKA

(Moj sztandar zasikat kotek, tekst po rosyjsku)

Dziewczyna z niewielkiego ukrainskiego miasteczka opowiada

o swoim dziecinstwie i studiach w nieodlegtym od domu Lugansku.

Dynamiczny monolog, miejscami zabawny, miejscami gorzki,

przenikaja glosy z przeszlosci, w ktorych zawiera sie bieda
sprzed kilku dekad, opresja politycznych i spotecznych
przemian. Proby zmiany porzadku, wlacznie z wydarzeniami
na Majdanie w 2014 roku, okazuja sie w réznych wymiarach

porazka.

[ 3 role kobiece, 6 r6l meskich ]
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Mariusz Gotosz
WOJNA, KTORA ZMIENILA RONDO.
NIEZAPOMINAJKA

Poetycka opowie$¢ o traumatycznej zmianie. Konsekwencje zbrojnego
konfliktu przedstawione s3 jezykiem dziecka i czerpia ze $wiata jego
wyobrazen. Wypadki ogladamy z perspektywy kwiatow, mieszkancow
Ronda w jednym z ukrainskich miast. Wydarzenia, ktére zmienity
catkowicie dotychczasowy porzadek nie s3 nazywane wprost:
objawiajg sie komunikatami o koniecznosci natychmiastowego
opuszczenia miasta, decyzji, co nalezy zabrad, a co zostawic¢. Fabian

i Danek pozostawiaja nie tylko wazne dla siebie rzeczy, lecz takze
wspomnienia wspdlnych zabaw, obrazy podworka i trzepaka, gdzie
spotykali sie ze znajomymi. Kwiaty, opuszczajac Rondo, pozostawiaja
pamiec zwyczajnego zycia: piekarnie, gdzie kupowato sie kwiatowe
chleby, krawcow i krawcowe, ktorzy szyli kwiatowe ubrania.

[ 3 role kobiece, 3 role meskie |

Michat Buszewicz
PRAKTYKA WIDZENIA

Studium postrzegania zmystowego. Analiza zasad i przyzwyczajen,
stereotypow traktowania ludzkiego oka jako najdokladniejszego
medium kontaktu z rzeczywistoscia. Osoby niewidzace i aktorzy
znajduja sie we wspélnej przestrzeni muzeum. Swiat pozbawiony
$wiatla jest dla widzacych niebezpieczna przestrzenia. Powoli
musza przesterowac mozliwosci percepcji i uzy¢ innych zmystow.
Ten proces jest przedmiotem namystu Wtadystawa Strzeminskiego,
ajego tezy staja sie podstawa rozwoju akcji.

[ 5 r6l kobiecych, 3 role meskie ]
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Jan Maciejowski
AKTORKA

Adaptacja powiesci Susan Sontag W Ameryce osnutej wokot biografii
Heleny Modrzejewskiej. Helena mieszka z mezem w Stanach
Zjednoczonych i przygotowuje sie do podbicia amerykanskich scen.
Wymaga to od niej opanowania jezyka, ale tez zaskarbienia sobie
przychylnosci publicznosci i prasy. Skupiona na wytezonej pracy
aktorka przezywa osobiste dramaty: niespelnienia w matzenstwie

z Karolem i namietnego uczucia do popularnego pisarza Henryka,
ktory przeplynatl dla niej ocean. Najwazniejsza jest jednak scena i to
jej Helena Modjeska ofiarowuje uwage i serce. Robi to ze szczegélnie
wielkim zapatem, kiedy na jej drodze staje aktor Edwin Booth - godny
partner.

[ 5 r6] kobiecych, 7 16l meskich |

Karolina Kirsz, Piotr Totoczko
KOCHAM CIE | CHCE CIE ZRzZuUcCIC
ZE SCHODOW

Jurek opiekuje sie Babcig; przychodzi do niej kilka razy w tygodniu,
robi obiad, podaje herbate i opowiada o swoim zyciu. Laczy ich bliska
relacja oparta na wzajemnym zrozumieniu i cichej obecnosci.
Odwiedziny sa dla Jurka swoistym rytualem, a rozmowa przypomina
raczej seanse psychoanalityczne. Dlatego tak trudne, choé przeciez
nieuniknione, jest dos§wiadczenie $mierci Babci. Pewnego dnia Jurek
zastaje pusty pokoj i nienalezace juz do nikogo koc i szlafrok.

[1rola kobieca, 1 rola meska ]
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Laura wyjechata do Wtoch, by zarobi¢ pieniadze na splate rodzinnych u" B Ml o
dtugow. Irmina, ktoéra opiekuje sie dziewczyna, oplata jg siecig N ' ﬁ ) S 9
zaleznosci. Powoduja one, ze Laura zrywa kontakty z ojcem i siostra. WL
Ci, zaniepokojeni brakiem informacji, interweniuja i do Mediolanu =1t HT ~ T
ntne.
przyjezdza ciotka Laury. Jednak kiedy odnajduje dziewczyne, ta nie 1 ' 2
chce zgodzi¢ sie na powrdt do domu. Historia opisana w dramacie “g ™
jest inspirowana do$wiadczeniami podopiecznych fundacji : ] N
La Strada.
[ 4 role kobiece, 2 role meskie ] LI o > ,
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